Zeno Vizor

Levenhuk Magnifying Glasses

Zeno Vizor GO Zeno Vizor G1 Zeno Vizor G2 .’
1.5x/2.5%/3.5x 20x 20x Ievenhuk

- 2 * CR1620 batteries 4 * CR1620 batteries Zoom&Joy
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6 * LR1130 batteries 2 * AAA batteries 6 * LR1130 batteries
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CAUTION! Never use the magnifier to look directly at the sun, laser

or another bright source of light, to avoid permanent eye damage and
blindness.

The bright LED lights can be easily switched on or off. Light angle

is adjustable. Levenhuk Zeno Vizor GO: no illumination. Batteries
replacement: open the battery compartment cover, replace the batteries
and close the cover. G1, G2: The eye flap easily slides along the frame
and can be freely overturned to avoid removing eyeglasses. GO0, G3,
G4, G5, G6, G7, G8: the lenses are interchangeable. The lens angle is
adjustable.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site:
www.levenhuk.com/warranty/

The manufacturer reserves the right to make changes to the product
range and specifications without prior notice.

DIQQST! Heg zaman bu cihaz vasitesile birbasa giinese baxmayin,

bels ki, bu, gozlarin hamisalik zadalenmasi va ya korluga sabab ola
biler.

Parlag LED isiqlari asanliqla yandirila va ya séndiiriile biler. isigin bucagi
tanzimlenir. Levenhuk Zeno Vizor GO: isiglanmasizdir. Batareyanin
doyisdirilmasi: batareya yuvasinin gapagini agin, batareyalari deayisin ve
qgapagi baglayin. G1, G2: géz qapagi asanligla gergive boyu stirlisiir ve
eynaklarin gixmamasi Ugilin serbast firladila bilir. GO, G3, G4, G5, G6,
G7, G8: linzalar daxilda yiiklena bilir. Linza bucagi tanzimlanir.

Zesmanat: omirliik. Strafli melumat almagq tgilin
www.levenhuk.eu/warranty/ sahifasine daxil olun.

Istifadeci mehsulun diapaonu ve xassaleri avvelcaden xabardarliq
etmadan dayismak hliququnu 6ziinda saxlayir.

BHVIMAHVIE! Hukora He uanonagaiite nynara 3a rmesane AMpeKTHo

KbM CBHLETO, Na3ep Unn ApYr siPbK M3TOYHUK Ha CBETNWMHA, 3a Aa
npeaoTBpaTUTe HEeBBL3BPATUMOTO YBPEX/AAHE Ha O4UTe U crenoTa.

SpkaTa CBETNIMHA MOXE 1a Ce BKIKOYBA U U3KIIONBA NECHO. brbbT

Ha ocBeTABaHe Moxe fa ce perynupa. Levenhuk Zeno Vizor GO: 6e3
ocseTneHre. CMsiHa Ha GaTepumTe: OTBOpETE Kanaka Ha OTAENEHUeTo 3a
Gatepunte, cmeHeTe GatepuuTe 1 3aTBopeTe kanaka. G1, G2: knanara

C FleLMTe 33 O4MTE CE NITb3ra NECHO MO paMkaTa 1 MoXe Aa ce 06pbLla
necHo, 3a Aa ce n3berHe maxareto Ha ounnara. GO, G3, G4, G5, G6,
G7, G8: newyuTe ca B3auMo3aMeHsieMU. brbfibT Ha NneluTe Moxe Aa

ce perynupa.

TapaHuus: fOXVBOTHA. 3a NOBEYe MH(OPMALMS NoceTeTe Halata
yebeTpannua: www.levenhuk.bg/garantsiya/

IMpoM3BOANTENAT CU1 3ana3sa NPaBoTO /Aa NPaBi NPOMEHM Ha ramara
npoaykTu n Te um Gea r €f1HO Y

UPOZORNENI! Lupu nikdy nepo uZivejte k pfimému pohledu do slunce,

jiného svételného zdroje nebo laseru hrozi trvalé poskozeni zraku a
oslepnuti.

Jasné LED osvaétleni Ize snadno zapnout nebo vypnout. Uhel &ocky a
pfisviceni Ize nastavit. Levenhuk Zeno Vizor GO: bez osvétleni. Postup
vymény baterii: oteviete kryt baterii, baterie vymérite a kryt zaviete. G1,
G2: Nastavec s lupou Ize snadno posouvat po obrubé a Ize jej volné
vyklonit nahoru, aby nebylo nutno sundavat celé bryle. GO, G3, G4, G5,
G6, G7, G8: vyménitelné &ocky. Uhel &ogky Ize nastavit.

Zaruka: dozivotni. Dal3i informace — navstivte nase webové stranky:
www.levenhuk.cz/zaruka/

Spoleénost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho
upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku, pfipadné zastavit jeho vyrobu.

VORSICHT! Richten Sie das VergréBerungsglas unter keinen
Umsténden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder
Laserquellen.

Die hellen LED-Lichter lassen sich einfach ein- und ausschalten.
Lichtwinkel ist einstellbar. Levenhuk Zeno Vizor GO: ohne Beleuchtung.
Batteriewechsel: Batteriefachdeckel 6ffnen, Batterien ersetzen und
Deckel G1, G2: Die AL lasst sich leicht am Rahmen
entlang verschieben und kann frei weggeklappt werden, so dass
Brillentrager ihre Brille nicht abnehmen mussen. GO, G3, G4, G5, G6,
G7, G8: Die Linsen sind at Lir ist eil

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte
unserer Website: www.levenhuk.de/garantie/

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige
Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

ETTEVAATUST! Ennetamaks silmade kahjustust voi pimedaks jaamist,

ara kunagi kasuta suurendusklaasi otse paikese, laseri v6i méne muu
ereda valgusallika suunas vaatamiseks.

Eredaid LED tulesid saab hdlpsalt sisse ja vélja lilitada. Levenhuk Zeno
Vizor GO: puudub istus. Patareide ine: ava i
lahtri kate, vaheta patareid ja sule kate. G1, G2: silmaklapp libiseb raami
modda ning seda saab hélpsalt imber keerata, et ei peaks tavalisi prille
eemaldama. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8: laatsed on vahetatavad
Valguse ja laatse nurka saab reguleerida.

Garantii: eluaegne. Tapsema info saamiseks kiilastage meie veebilehte:
www.levenhuk.ee/garantii/

Tootja jatab endale diguse teha ette teatamata muudatusi tooteseerias ja
tehnilistes andmetes.

JATENCION! Nunca mire directamente al sol, a otra fuente de luz
intensa o a un laser a través de este instrumento, ya que esto podria

causar dafio permanente en la retina y ceguera.

Estas lupas cuentan con luces LED que pueden encenderse y apagarse
de forma facil. El angulo de iluminacién es ajustable. Levenhuk Zeno
Vizor GO: sin iluminacion. Para sustituir las pilas, abra la tapa del
alojamiento de las pilas, sustitiyalas y cierre la tapa. G1, G2: la tapa

del ocular se desliza facilmente a lo largo de la estructura de la lupa y
puede girarse totalmente para evitar tener que quitarse las gafas. GO,
G3, G4, G5, G6, G7, G8: las lentes son intercambiables y el angulo de
lente es ajustable.

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web:
www.levenhuk.es/garantia/

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o descatalogar cualquier
producto sin previo aviso.

HUOMIO! Ala koskaan katso suoraan aurinkoon téll laitteella, koska
siita voi seurata pysyvia silmavaurioita ja jopa sokeutuminen.

Kirkkaat LED-valot voidaan kytkea helposti paa
kulmaa voi saataa. Levenhuk Zeno Vizor GO: ei lamppua. Paristojen
vaihtaminen: avaa paristolokeron kansi, vaihdat paristot ja sulje kansi.
G1, G2: silmaosa liukuu helposti kehysta pitkin ja se voidaan kaantaa
vapaasti yl0s, jotta silmalaseja ei tarvitse poistaa. GO, G3, G4, G5, G6,
G7, G8: linssit voidaan vaihtaa keskenaén. Linssin kulmaa voi saétaa.

Takuu: elinikéinen.
www.levenhuk.eu/warranty/

i lisatietoja kay

Valmistaja pidattaa oikeuden tehda muutoksia tuotevalikoimaan ja
teknisiin tietoihin iiman edeltavaa ilmoitusta.

AVERTISSEMENT ! Ne jamais regarder directement le soleil avec ce
dispositif, car cela peut causer des dégats irréversibles sur la rétine et

entrainer une cécité

L'éclairage a DEL puissant peut facilement étre allumé ou éteint. L'angle
d'éclairage est réglable. Levenhuk Zeno Vizor GO : sans éclairage.
Remplacement des piles : ouvrez le couvercle du logement des piles,
remplacez les piles et fermez le couvercle. G1, G2 : le volet de I'oculaire
glisse facilement le long de la structure et peut étre retourné au besoin
pour éviter de retirer des lunettes. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8 : les
objectifs sont interchangeables. L'angle de I'objectif est réglable.

Garantie : & vie. Pour de plus amples informations, veuillez vous visiter
notre site internet www.levenhuk.eu/warranty/

Levenhuk se réserve le droit de modifier ou d'interrompre tout produit
sans préavis.

VIGYAZAT! A nagyitéval soha ne nézzen kézvetleniil a Napba,

lézersugarba vagy mas egyéb erds fényforrasba, hogy elkerilje a
maradandé szemkarosodas, illetve a megvakulas kockazatat.

Erés LED-fényiik kdnnyedén ki- és bekapcsolhaté. Levenhuk Zeno Vizor
GO: vilagitas nélkiil. Az elemcseréhez nyissa fel az elemtarté rekesz
fedelét, cserélje ki az elemet, majd helyezze vissza a fedelet. G1 és G2:
Az okular konnyedén csusztathato a kereten, vagy egyszeriien fel is
hajthato, hogy ne kelljen levenni a szemiiveget. GO, G3, G4, G5, G6, G7,
G8: Cserélhetd lencsékkel. A lencse és a vilagitas dolésszoge allithato.

Szavatossag: élettartamra szdl6. Tovabbi részletekért latogasson el
weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia/

A gyart6 fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miiszaki
paraméterek el6zetes értesités nélkil torténé modositasara.

ATTENZIONE! Non guardare mai il sole, la sorgente di un fascio laser
o un’altra intensa sorgente luminosa indossando lenti d'ingrandimento:
potrebbe causare cecita o danni permanenti alla vista.

Le luci che possono essere accese o spente facilmente. Sono provvisti
di luci orientabili. Levenhuk Zeno Vizor GO: nessuna illuminazione.
Sostituzione delle batterie: aprire il coperchio dello scomparto batterie,
sostituire le batterie e chiudere il coperchio. G1, G2: gli oculari scorrono
lungo la montatura e possono essere sollevati per evitare di togliere gli
occhiali. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8: le lenti sono intercambiabili. Sono
provvisti di lenti orientabili.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web:
www.levenhuk.eu/warranty/

Levenhuk si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o
sospenderne la produzione senza alcun preavviso.

|SPEJIMAS! Niekuomet nenaudokite didinamojo stiklo norédami

Zidréti tiesiai | saule, lazerj ar kitg ry$ky Sviesos $altinj siekiant iSvengti
nuolatinio akiy pazeidimo ar net apakimo.

Ryskus LED ap3vietimas gali bati lengvai jjungiamas ir isjungiamas.
Levenhuk Zeno Vizor GO: néra ap$vietimo. Baterijos keitimas: atidarykite
baterijos skyrelio dangtelj, pakeiskite baterijas ir uzdarykite dangtelj. G1,
G2: akies atvartas gali bati lengvai slankiojamas per visg rémelio ilgj ir
lengvai apverciamas siekiant iSvengti akiniy nusiémimo. GO, G3, G4,
G5, G6, G7, G8: lgsiai gali bati keiCiami tarpusavyje. Lesiy ir apsvietimo
kampas yra reguliuojamas.

Garantija: neribota. Norédami gauti daugiau informacijos, uZeikite j masy
svetaing internete: www.levenhuk.It/garantija/

Gamintojas pasilieka teisg keisti gaminiy asortimenta ir specifikacijas be
iSankstinio jspéjimo.

UZMANIBU! Lai izvairitos no paliekodiem redzes bojajumiem vai

akluma, nekad nelietojiet palielinamo stiklu, lai tiesi skatitos uz Sauli,
lazera stariem vai citiem spilgtas gaismas avotiem.

Spilgtas LED gaismas var viegli ieslégt un izslégt. Levenhuk Zeno
Vizor GO: nav apgaismojuma. Bateriju nomainidana: atveriet bateriju
nodalijuma vaku, nomainiet baterijas un aizveriet vaku. G1, G2: Acu
parsegs viegli slid gar rami un to var apgriezt, lai nebdtu janem nost
brilles. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8: Lécas ir apmainamas. Lécas un
gaismas lenkis ir pielagojams.

Garantija: maZa. Stkakam detalam, ladzu apmeki&jiet miisu majaslapu:
www.levenhuk.lv/garantija/

RazZotajs patur tiesibas veikt izmainas produktu piedavajuma un
tehniskajos raksturojumos bez iepriek$é&ja bridinajuma.

UWAGAL! Nalezy unikaé patrzenia przez szklo powiekszajace
bezposrednio na storice, $wiatto laserowe lub inne zrédio jasnego
$wiatta, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty
wazroku.

Jasne o$wietlenie LED mozna fatwo wigczac i wytagczaé. Mozna
regulowac kat $wiecenia. Levenhuk Zeno Vizor GO: bez oswietlenia.
Wymiana baterii jest rownie prosta: wystarczy otworzy¢ pokrywe komory
baterii, wymieni¢ je, a nastepnie zamkna¢ pokrywe. G1, G2: Klapke
mozna z tatwoscig przesuwac wzdtuz ramki lub odwrdcic, pozwalajac
prowadzi¢ obserwacje bez zdejmowania okularéw. GO, G3, G4, G5, G6,
G7, G8: wymienne soczewki oraz mozliwos¢ regulacji kata ustawienia
soczewek.

Gwarancja: na cale zycie. Wigcej informacji na ten temat znajduje sig na
stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja/

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakoriczenia
produkcji dowolnego produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

ATENGAO! Nunca utilize a lupa para olhar diretamente para o sol, raio
laser ou outra fonte de luz brilhante, porque corre o risco de sofrer

lesbes oculares permanentes e cegueira.

As luzes LED podem acender/apagar faciimente. O angulo de iluminagao
é ajustavel. Levenhuk Zeno Vizor GO: sem iluminagdo. Substituigdo das
pilhas: abra a tampa do compartimento de pilhas, substitua as pilhas e
feche a tampa. G1, G2: a tampa da ocular desliza facilmente ao longo

da estrutura e pode rodar facilmente para nao ter de tirar os dculos. GO,
G3, G4, G5, G6, G7, G8: as lentes sdo permutaveis. O angulo da lente

é ajustavel.

Garantia: vitalicia. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na
internet: www.levenhuk.eu/warranty/

O fabricante se reserva no direito de fazer alterages na variedade e nas
especificagdes dos produtos sem notificagéo prévia.

ATENTIE! Niciodata nu priviti direct catre Soare prin acest instrument,
intrucat pot fi cauzate leziuni oculare permanente sau chiar orbire.

Lumina strélucitoare a LED-ului poate fi cu usurinta oprité si pornita.
Unghiul de iluminare este reglabil. Levenhuk Zeno Vizor GO: fara
iluminare. Tnlocuire baterii: deschideti capacul compartimentului pentru
baterii, inlocuiti bateriile si inchideti capacul. G1, G2: lentilele aluneca
usor de-a lungul cadrului si pot fi intoarse usor, pentru a evita scoaterea
ochelarilor. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8: lentilele sunt interschimbabile.
Unghiul lentilelor este reglabil.

Garantie: pe viatd. Pentru alte detalii, va rugam vizitati site-ul nostru web
www.levenhuk.eu/warranty/

Producatorul si rezerva dreptul de a face schimbari ale gamei produselor
si ificatiilor fara notificare p: a.

BHVIMAHWE! Hukoraa He cMoTpuTe ckeoab nyny Ha Conke,
nasep unu pyrvue sipkue UCTOYHWKKU CBEeTa: 3TO MOXET NpUBEeCTU K
HEOBPATUMOMY MOBPEXAEHMIO TNa3, BINOTb A0 CRENoTb

CBeToAVMOAHYI0 NOACBETKY NErko BKMIoYaTk U BIKMKOYATL. Yron
noaceetkn perynupyetcs. Levenhuk Zeno Vizor GO He umeeT nofceeTku.
BameHa GaTtapeek: CIBUHLTE U OTKPOIATE KpbiLLKy GaTapeiHoro otceka,
3ameHuUTe GaTapeiiku 1 3akpoiiTe Kpbilwky. G1, G2: nyna nerko ABuxertcst
no onpase 1 nepesopauusaetcs seepx. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8:
TIMH3bI NIETKO NEPecTaBuTb. Yron HaKIoHa NIMH3 Perynupyercsi.
lapaHTusi: noXwu3HeHHast. MoapobHee cM. Ha caiTe
www.levenhuk.ru/support/

MpoussoauTens ocTaBnsieT 3a CoBGoM NPaBo BHOCUTb MOBLIE N3MEHEHNs!
B MO, i psaun Xxapak wm T
NpON3BOACTBO M3aenUsi 63 NPeABaPUTENLHONO YBEAOMIEHNS.

UPOZORNENIE! Cez toto zariadenie sa nikdy nepozerajte priamo na

Sinko, pretoZe to méze spdsobit trvalé poskodenie zraku a dokonca
aj slepotu.

Jasné LED svetla sa daju jednoducho rozsvietit a zhasnit. Uhol svetla je
nastavitelny. Levenhuk Zeno Vizor GO: bez osvetlenia. Vymena batérii:
otvorte kryt priestoru na batérie, vymeiite batérie a kryt zatvorte. G1,

G2: klapka na oci sa pohybuje v rame a da sa jednoducho prevratit, aby
nebolo treba davat dolu okuliare. GO, G3, G4, G5, G6, G7, G8: S08ovky
sa daju vymiefiat. Uhol So3oviek sa da nastavit.

Zaruka: doZivotna. Dalsie podrobnosti najdete na nasej webovej lokalite:
www.levenhuk.sk/zaruka/

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu sortimentu a Specifikacii bez
predchadzajuceho upozornenia.

OPREZ! Nikada nemojte da gledate direktno u Sunce kroz ovaj uredaj
jer tako moZete trajno da ostetite vid pa ¢ak i da oslepite.

LED svetla se mogu jednostavno ukljugiti ili iskljuiti. Nagib pod kojim
pada svetlo se takode moze podesiti. Levenhuk Zeno Vizor GO: bez
osvetlienja. Zamena baterija: otvorite poklopac odeljka za baterije,
zamenite baterije i zatvorite poklopac. G1, G2: poklopci za o¢i lako
klize duz okvira i mogu se slobodno oboriti kako bi se izbeglo skidanje
naocara. G0, G3, G4, G5, G6, G7, G8: objektivi se mogu medusobno
menjati. Ugao objektiva se moze podesiti.

Garancija: dozivotna. Za viSe podataka, posetite nasu web lokaciju:
www.levenhuk.eu/warranty/

Proizvoda¢ zadrzava pravo da napravi izmene u proizvodnom programu i
specifikacijama bez prethodne najave.



